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313291-2026 - Konkurrensutsattning

Polen — Personbilar — Zakup dwéch samochodéw typu pickup o cechach terenowych z
wyposazeniem dodatkowym niezbednym do wykonywania zadan statutowych dla Komendy
Wojewodzkiej PSR w Rzeszowie.

OJ S 88/2026 07/05/2026

Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem

Varor

1. Upphandilare

1.1. Upphandiare
Officiellt namn: PANSTWOWA STRAZ RYBACKA W RZESZOWIE
E-postadress: psr@rzeszow.uw.gov.pl
Kdparens rattsliga status: Internationell organisation
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Utbildning

2. Forfarande

2.1. Forfarande
Titel: Zakup dwdéch samochodow typu pickup o cechach terenowych z wyposazeniem
dodatkowym niezbednym do wykonywania zadan statutowych dla Komendy Wojewddzkiej
PSR w Rzeszowie.
Beskrivning: Zakup dwéch samochodoéw typu pickup o cechach terenowych z wyposazeniem
dodatkowym niezbednym do wykonywania zadan statutowych dla Komendy Wojewddzkiej
PSR w Rzeszowie. Zadanie jest dofinansowane w ramach dziatania: Kontrola i egzekwowanie
przepisdw wspolnej polityki rybotowstwa w zakresie Priorytetu 1.: Wspieranie
zrébwnowazonego rybotéwstwa oraz odbudowy i ochrony zywych zasobéw wodnych objetego
programem Fundusze Europejskie dla Rybactwa na lata 2021-2027. Szczegotowy opis
przedmiotu zamowienia okre$lony zostat w zatgczniku nr 1 do SWZ.
Forfarandets identifierare: ab66e495-f5b5-4750-8ffa-88f8e8830372
Intern identifierare: KW.26.1.2026
Typ av forfarande: Oppet
Forfarandet ar paskyndat: nej
Forfarandets viktigaste kdnnetecken: 1. W niniejszym postepowaniu komunikacja miedzy
Zamawiajgcym a Wykonawcami odbywa sie drogg elektroniczng przy uzyciu Platformy
eZamowienia pod adresem: https://ezamowienia.gov.pl/pl/ 2. Osobami uprawnionymi przez
Zamawiajgcego do kontaktu z Wykonawcami sg: - Komendant Wojewddzki PSR w Rzeszowie
Pawet Michatek — wyjasnienia w kwestiach merytorycznych: w godzinach: poniedziatek —
pigtek: 8:00 - 15:00: tel. 665-359-341 - Michat Pekala — wyjasnienia w sprawie procedury
przetargowej w godzinach: poniedziatek — pigtek: 8:00 - 15:00: tel. 783-501-212; 3.
Postepowanie o udzielenie zamdwienia prowadzi sie w jezyku polskim. Dokumenty
sporzgdzone w jezyku obcym sg sktadane wraz z ttumaczeniem na jezyk polski. 4.
Wykonawca zamierzajgcy wzig¢ udziat w postepowaniu o udzielenie zamowienia publicznego
musi posiada¢ konto podmiotu ,Wykonawca" na Platformie. Korzystanie z Platformy jest
bezptatne. Wykonawca posiadajgcy konto na Platformie ma dostep do formularzy: ztozenia,
wycofania oferty lub wniosku oraz do formularza do komunikacji 5. Szczegoétowe informacje na
temat zaktadania kont oraz zasady i warunki korzystania z Platformy, jak rowniez minimalne
wymagania techniczne sprzetu uzywanego w celu korzystania z Platformy oraz informacje
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dotyczgce specyfikacji potgczenia okresla Regulamin Platformy, dostepny na stronie
internetowej https://ezamowienia.gov.pl oraz informacja zamieszczona w zakfadce ,Centrum
Pomocy". 6. Wykonawca przystepujgc do niniejszego postepowania o udzielenie zamdwienia
publicznego, akceptuje warunki korzystania z Platformy, okreslone w Regulaminie Platformy
oraz zobowigzuje sie, korzystajgc z Platformy, przestrzegac postanowien tego regulaminu. 7.
Zamawiajgcy informuje, ze przedmiotowe postepowanie mozna wyszukac na stronie gtéwnej
platformy klikajgc w kafelek ,Przeglgdaj postepowania/konkursy”. 8. Za date wptywu
o$wiadczen, wnioskow, zawiadomien oraz informaciji przestanych za posrednictwem
Platformy, przyjmuje sie date ich przestania za posrednictwem platformy. 9. Komunikacja w
postepowaniu, z wytgczeniem sktadania ofert, odbywa sie drogg elektroniczng za
posrednictwem formularzy do komunikacji dostepnych w zaktadce ,Formularze” - ,Formularze
do komunikacji”’. 10. Mozliwosc¢ korzystania z ,Formularzy do komunikacji” w petnym zakresie
wymaga posiadania konta ,Wykonawcy” oraz zalogowania sie na Platformie. Do korzystania z
.Formularzy do komunikacji” stuzgcych do zadawania pytan dotyczacych tre$ci dokumentéw
zamowienia wystarczajgce jest posiadanie tzw. konta uproszczonego na Platformie. 11.
Wszystkie wystane i odebrane w postepowaniu przez wykonawce wiadomosci widoczne sg po
zalogowaniu w podgladzie postepowania, w zaktadce ,Komunikacja”. 12. Maksymalny rozmiar
plikbw przesytanych za posrednictwem ,Formularzy do komunikacji” wynosi 25 MB (wielko$¢
ta dotyczy plikow przesytanych jako zatgczniki do jednego formularza). 13. Zamawiajgcy
bedzie przekazywat wykonawcom informacje za posrednictwem platformy. Informacje
dotyczgce odpowiedzi na pytania, zmiany specyfikacji, zmiany terminu sktadania i otwarcia
ofert Zamawiajgcy beda dostepne na karcie gtéwnej przedmiotowego postepowania
.Informacje ogolne” w sekcji ,Ogtoszenia i dokumenty postepowania utworzone w systemie”.
14. Sposob sporzadzania i przekazywania dokumentow elektronicznych lub dokumentéw
elektronicznych bedacych kopig elektroniczng tresci zapisanej w postaci papierowej musi by¢
zgodny z wymaganiami okreslonymi w rozporzgdzeniu Prezesa Rady Ministrow z 30 grudnia
2020 r. w sprawie sposobu sporzgdzania i przekazywania informacji oraz wymagan
technicznych dla dokumentow elektronicznych oraz srodkéw komunikaciji elektronicznej w
postepowaniu o udzielenie zamdwienia publicznego lub konkursie (zw. dalej
,Rozporzadzeniem w sprawie wymagan dla dokumentéw elektronicznych”). 15. Dokumenty
elektroniczne, o ktérych mowa w § 2 ust. 1 Rozporzgdzenia w sprawie wymagan dla
dokumentéw elektronicznych, sporzgdza sie w postaci elektronicznej, w formatach danych
okreslonych w przepisach rozporzadzenia Rady Ministrow z 21 maja 2024 r. w sprawie
Krajowych Ram Interoperacyjnosci, minimalnych wymagan dla rejestrow publicznych i
wymiany informacji w postaci elektronicznej oraz minimalnych wymagan dla systemow
teleinformatycznych (zw. dalej ,Rozporzadzeniem KRI”), z uwzglednieniem rodzaju
przekazywanych danych i przekazuje sie jako zatgczniki. 16. Zamawiajgcy dopuszcza
nastepujgcy format przesytanych danych - pliki w formatach okreslonych w zatgczniku nr 2 do
Rozporzadzenia KRI, przy czym zaleca sie wykorzystywanie plikow w formacie .pdf, .doc, .
docx, .xls, .xlIsx, ze szczegélnym wskazaniem na .pdf; - w celu ewentualnej kompresji danych
Zamawiajgcy rekomenduje wykorzystanie jednego z rozszerzen: .zip lub .7Z; 17. Informacje,
o$wiadczenia lub dokumenty, inne niz wymienione w § 2 ust. 1 Rozporzgdzenia w sprawie
wymagan dla dokumentéw: - w formatach danych okreslonych w przepisach Rozporzgdzenia
KRI'i (i przekazuje sie jako zatgcznik), lub - jako tekst wpisany bezposrednio do wiadomosci
przekazywanej przy uzyciu srodkow komunikacji elektronicznej. 18. We wszelkiej
korespondencji zwigzanej z niniejszym postepowaniem Zamawiajgcy i Wykonawcy postugujg
sie numerem postepowania 19. Zamawiajgcy nie przewiduje sposobu komunikowania sie z
Wykonawcami w inny sposéb niz przy uzyciu srodkow komunikacji elektronicznej, wskazanych
w SWZ. Korespondencja przekazana zamawiajgcemu w inny sposob nie bedzie brana pod
uwage. 20. Zamawiajgcy informuje, ze instrukcje korzystania z platformy znajdujg sie na
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stronie gtoéwnej platformy (https://ezamowienia.gov.pl) w zaktadce ,Centrum Pomocy" w
sekcjach: ,Instrukcje Interaktywne” oraz ,Filmy edukacyjne”. 21. W przypadku problemow
technicznych i awarii zwigzanych z funkcjonowaniem Platformy uzytkownicy mogg skorzysta¢
ze wsparcia technicznego dostepnego pod numerem telefonu (32) 77 88 999 lub drogg
elektroniczng poprzez formularz udostepniony na stronie internetowej https://ezamowienia.gov.
pl w zaktadce ,Zgtos problem".

2.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 34110000 Personbilar

2.1.2. Leveransplats
Postadress: Grunwaldzka 15
Ort: Rzeszéw
Postnummer: 35-959
Del av land (NUTS): Rzeszowski (PL823)
Land: Polen

2.1.4. Allmanna upplysningar
Kompletterande information: 1. Jednolity europejski dokument zaméwienia. 2. Oswiadczenie
wykonawcéw wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia. 3. Oswiadczenie
wykonawcy dotyczgce odrebnych przestanek wykluczenia. 4. Przedmiotowe $rodki
dowodowe, o ktérych mowa w SWZ. 5. Dokument, z ktérego wynika zakres umocowania do
dziatania w imieniu Wykonawcy w postepowaniu o udzielenie zaméwienia 1) odpis lub
informacja z Krajowego Rejestru Sgdowego, Centralnej Ewidencji i Informaciji o Dziatalnosci
Gospodarczej lub innego wtasciwego rejestru UWAGA: Wykonawca nie jest zobowigzany do
ztozenia dokumentu, jezeli dokument Zamawiajgcy moze uzyskac za pomocg bezptatnych i
ogolnodostepnych baz danych, o ile Wykonawca wskazat dane umozliwiajgce dostep do tych
dokumentéw 2) petnomocnictwo lub inny dokument potwierdzajgcy umocowanie do
reprezentowania Wykonawcy, jezeli w imieniu Wykonawcy dziata osoba, ktorej umocowanie
do jego reprezentowania nie wynika z dokumentow, o ktérych mowa w pkt. 1) UWAGA:
Wykonawcy wspolnie ubiegajgcy sie o udzielenie zamowienia ustanawiajg petnomocnika do
reprezentowania ich w postepowaniu o udzielenie zaméwienia albo do reprezentowania w
postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamoéwienia publicznego. Zasady okreslone w lit. b
stosuje sie odpowiednio do osoby dziatajgcej w imieniu Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych
sie o udzielenie zamowienia. Wykaz dokumentdéw sktadanych na wezwanie zamawiajgcego: 1.
Informacja z Krajowego Rejestru Karnego. 2. Oswiadczenie wykonawcy w sprawie grupy
kapitatowej. 3. O$wiadczenie wykonawcy o aktualno$ci informacji zawartych w oswiadczeniu
wstepnym 4. Zaswiadczenie wtasciwego naczelnika urzedu skarbowego. 5. Zaswiadczenie z
ZUS lub KRUS. 6. Odpis lub informacja z KRS lub CEIDG. Dokumenty podmiotéw
zagranicznych 1. Informacja z odpowiedniego rejestru lub inny rownowazny dokument. 2.
Dokument potwierdzajgcy niezaleganie z optacaniem podatkéw, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne. 3. Dokument potwierdzajgcy, ze nie otwarto likwidaciji
wykonawcy. ZAMAWIAJACY NIE STAWIA WARUNKOW UDZIALU W NINIEJSZYM
POSTEPOWANIU. Zgodnie z art. 257 pkt 1 ustawy PZP Zamawiajgcy PRZEWIDUJE
mozliwo$¢ uniewaznienia przedmiotowego postepowania, jezeli Srodki, ktore Zamawiajgcy
zamierzat przeznaczy¢ na sfinansowanie cato$ci lub czesci zaméwienia, nie zostaty mu
przyznane
Rattslig grund:
Direktiv 2014/24/EU
Ustawa z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien publicznych

313291-2026 Page 3/11


https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl

2.1.6. Uteslutningsgrunder
Kallor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Direkt eller indirekt deltagande i forberedelserna av detta upphandlingsférfarande: (Art. 108
ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zamowienia
wyklucza sie wykonawce jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1 ustawy Pzp,
doszto do zaktdcenia konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego
wykonawcy lub podmiotu, ktéry nalezy z wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, chyba ze
spowodowane tym zaktdcenie konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposob niz przez
wykluczenie wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamodwienia.
Korruption: (Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce, bedgcego osobg fizyczng, ktdérego
prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu
karnego, w art. 46 i 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie lub w art. 54 ust. 1—-4
ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkéw spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych lub jesli za te przestepstwa
prawomochie skazano urzedujgcego cztonka organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego
wykonawcy, wspolnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta.
Bedragerier: (Art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce, bedgcego osobg fizyczng, ktérego
prawomochie skazano za przestepstwo o ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego lub
przestepstwo skarbowe lub jesli za te przestepstwa prawomocnie skazano urzedujgcego
cztonka organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego wykonawcy, wspolnika spotki w spétce
jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub komandytowo-
akcyjnej lub prokurenta.
Asidosattande av skyldigheter som faststéllts enligt nationella uteslutningsgrunder: (Art. 108
ust. 1 pkt 1 lit c ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zaméwienia
wyklucza sie wykonawce, bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktérym mowa w art. 47 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie. (Art. 108
ust. 1 pkt 1 lit g i pkt 2 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce, bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296—307
Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentéw, o ktérych mowa w art.
270-277d Kodeksu karnego lub jesli za te przestepstwa prawomocnie skazano urzedujgcego
cztonka organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego wykonawcy, wspolnika spotki w spétce
jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub komandytowo-
akcyjnej lub prokurenta. (Art. 108 ust. 2 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o
udzielenie zaméwienia, w przypadku zamowienia o wartosci rownej lub przekraczajgcej
wyrazong w ztotych rownowartos¢ kwoty dla robét budowlanych — 20 000 000 euro, a dla
dostaw lub ustug — 10 000 000 euro, wyklucza sie wykonawce, ktéry udaremnia lub utrudnia
stwierdzenie przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywa ich pochodzenie, w zwigzku z
brakiem mozliwosci ustalenia beneficjenta rzeczywistego, w rozumieniu art. 2 ust. 2 pkt 1
ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu
terroryzmu. Art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce, wobec ktérego prawomocnie orzeczono zakaz
ubiegania sie o0 zamowienia publiczne. Z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie
wykonawce na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 — o szczegdlnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
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ochronie bezpieczenstwa narodowego. Zamawiajgcy wykluczy z postepowania o udzielenie
zamowienia Wykonawce wobec ktérego zachodzg podstawy wykluczenia okreslone w art. 5k
rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), w brzmieniu nadanym rozporzgadzeniem Rady (UE) 2025
/2033 z dnia 23 pazdziernika 2025 roku w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014
dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz. U. UE. L. z 2025 r. poz. 2033)

Avtal med andra ekonomiska aktérer med syfte att snedvrida konkurrensen: (Art. 108 ust. 1
pkt 5 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zamoéwienia wyklucza sie
wykonawce, jezeli zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze
wykonawca zawart z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktdcenie
konkurencji, w szczegolnosci jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu
ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, ztozyli odrebne oferty,
oferty czes$ciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze
przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie.

Barnarbete och andra former av manniskohandel: (Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. b i fi pkt 2 ustawy
Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce,
bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajacym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej lub prawomocnie
skazano za przestepstwo handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego lub
jesli za te przestepstwa prawomocnie skazano urzedujgcego cztonka organu zarzgdzajgcego
lub nadzorczego wykonawcy, wspdlnika spétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta.
Penningtvatt eller finansiering av terrorism: (Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d i pkt 2 ustawy Pzp)
Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce,
bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo finansowania
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego,
lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego lub jesli
za te przestepstwa prawomocnie skazano urzedujgcego cztonka organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego wykonawcy, wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: (Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. e i pkt
2 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie
wykonawce, bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na
celu popetnienie tego przestepstwa lub jesli za te przestepstwa prawomocnie skazano
urzedujgcego cztonka organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego wykonawcy, wspodlnika spoétki
w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta

Deltagande i en kriminell organisation: (Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a i pkt 2 ustawy Pzp) Zakres
stosowania: z postepowania o udzielenie zaméwienia wyklucza sie wykonawce, bedgcego
osobg fizyczna, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo udziatu w zorganizowanej
grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego lub jesli za te przestepstwa
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prawomochie skazano urzedujgcego cztonka organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego
wykonawcy, wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta

Tvangsforvaltning: (Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o
udzielenie zamowienia zamawiajgcy wykluczy wykonawce, ktérego aktywami zarzgdza
likwidator lub sad.

Avbruten naringsverksamhet: (Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z
postepowania o udzielenie zamowienia zamawiajgcy wykluczy wykonawce, ktdrego
dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona.

Situation som enligt nationell lagstiftning motsvarar konkurs: (Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp)
Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zamdwienia zamawiajgcy wykluczy
wykonawce, ktory znajduje sie w innej sytuacji, podobnej do otwartej likwidacji, ogtoszonej
upadtosci, zarzagdu aktywami przez likwidatora lub sgd, zawarcia uktadu z wierzycielami,
zawieszenia dziatalnosci gospodarczej, a ta inna sytuacja wynika z podobnej procedury
przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury.

Insolvens: (Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie
zamowienia zamawiajgcy wykluczy wykonawce, w stosunku do ktorego otwarto likwidacje.
Ackordsuppgorelse med borgenarer: (Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z
postepowania o udzielenie zamdwienia zamawiajgcy wykluczy wykonawce, ktory zawart uktad
z wierzycielami.

Konkurs: (Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie
zamowienia zamawiajgcy wykluczy wykonawce, w stosunku do ktérego ogtoszono upadtosc.
Asidosattande av skyldigheten att betala sociala avgifter: (Art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp)
Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce, wobec
ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu
Z uiszczeniem optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze
wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskéw o dopuszczenie do
udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu skfadania ofert dokonat optat lub sktadek
na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart
wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci. (Art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp)
Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zamdwienia zamawiajgcy wykluczy
wykonawce, ktéry naruszyt obowigzki dotyczgce optaty sktadek na ubezpieczenia spoteczne
lub zdrowotne, z wyjgtkiem przypadku, o ktérym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp,
chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do skfadania wnioskow o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat
optaty sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami
lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci.

Asidosattande av skyldigheten att betala skatter: (Art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp) Zakres
stosowania: z postepowania o udzielenie zaméwienia wyklucza sie wykonawce, wobec
ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu
z uiszczeniem podatkéw i opfat, chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do
skfadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu
skfadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkow i optat wraz z odsetkami lub grzywnami
lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci. (Art. 109 ust. 1 pkt 1
ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zamoéwienia zamawiajgcy
wykluczy wykonawce, ktory naruszyt obowigzki dotyczgce ptatnosci podatkow i optat, z
wyjatkiem przypadku, o ktorym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, chyba Zze wykonawca
odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w
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postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych
podatkow i optat wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie
sptaty tych nalezno$ci.

Asidosattande av skyldigheter enligt arbetsratten: (Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt 2 ustawy
Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zamodwienia wyklucza sie wykonawce,
bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w
art. Q ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajacym wbrew przepisom na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej lub jesli za te przestepstwa prawomocnie skazano urzedujgcego
cztonka organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego wykonawcy, wspdlnika spotki w spotce
jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub komandytowo-
akcyjnej lub prokurenta.

5. Del (anbudsomrade)

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0001
Titel: Zakup dwdch samochodoéw typu pickup o cechach terenowych z wyposazeniem
dodatkowym niezbednym do wykonywania zadan statutowych dla Komendy Wojewddzkiej
PSR w Rzeszowie
Beskrivning: Zakup dwéch samochoddw typu pickup o cechach terenowych z wyposazeniem
dodatkowym niezbednym do wykonywania zadan statutowych dla Komendy Wojewddzkiej
PSR w Rzeszowie. Zadanie jest dofinansowane w ramach dziatania: Kontrola i egzekwowanie
przepisow wspolnej polityki rybotéwstwa w zakresie Priorytetu 1.: Wspieranie
zrownowazonego rybotowstwa oraz odbudowy i ochrony zywych zasobéw wodnych objetego
programem Fundusze Europejskie dla Rybactwa na lata 2021-2027. Szczegdtowy opis
przedmiotu zamowienia okreslony zostat w zatgczniku nr 1 do SWZ
Intern identifierare: KW.26.1.2026

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 34110000 Personbilar
Mangd: 2 stycken

5.1.2. Leveransplats
Postadress: Grunwaldzka 15
Ort: Rzeszéw
Postnummer: 35-959
Del av land (NUTS): Rzeszowski (PL823)
Land: Polen

5.1.3. Uppskattad Ioptid
Varaktighet: 21 Dagar

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
Namn pa och yrkeskvalifikationer for den personal som ska utfora kontraktet maste anges:
Behdver inte anges
Upphandlingsprojekt som helt eller delvis finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
‘ja
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Upphandlingen ar ocksa lamplig fér sma och medelstora foretag: ja

Kompletterande information: Zgodnie z art. 257 pkt 1 ustawy PZP Zamawiajgcy PRZEWIDUJE
mozliwo$¢ uniewaznienia przedmiotowego postepowania, jezeli Srodki, ktore Zamawiajgcy
zamierzat przeznaczy¢ na sfinansowanie cato$ci lub czesci zamdwienia, nie zostaty mu
przyznane

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Begaran om europeiskt enhetligt upphandlingsdokument

5.1.10. Tilldelningskriterier
Kriterium:
Typ: Pris
Namn: Cena
Beskrivning: Liczba punktéw = ( Cmin/Cof ) * 100 * waga gdzie: - Cmin - najnizsza cena
sposroéd wszystkich ofert - Cof - cena podana w ofercie
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 90
Kriterium:
Typ: Kvalitet
Namn: Okres gwarancji
Beskrivning: Liczba punktéw = G gdzie: 48 miesiecy - 10 pkt 36 miesiecy - 5 pkt 24 miesigce -
0 pkt
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 10

5.1.11. Upphandlingsdokument
Sprak som upphandlingsdokumenten ar officiellt tillgangliga pa: polska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Ad hoc-kommunikationskanal:
Namn: Platforma eZamdwienia
URL.: https://ezamowienia.gov.pl/pl/

5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Elektronisk inlamning: Kravs
Adress for inlamning: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillaten
Avancerad eller kvalificerad elektronisk underskrift eller stampel (enligt definitionen i férordning
(EU) nr 910/2014) kravs
Alternativa anbud: Ej tillaten
Tidsfrist for mottagande av anbud: 08/06/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Centraleuropeisk tid /
vasteuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudséppning:
Oppningsdatum: 08/06/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Centraleuropeisk tid / vasteuropeisk
sommartid
Plats: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Kontraktsvillkor:
Kontraktet maste genomfdras inom ramen for program for skyddad anstallning: Nej
Sekretessavtal kravs: nej
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Elektronisk fakturering: Tillaten
Elektronisk bestallning kommer att anvandas: nej
Elektronisk betalning kommer att anvandas: nej

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inkdpssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkopssystem

5.1.16. Kompletterande information, medling och provning
Medlingsorganisation: Krajowa lzba Odwotawcza
Prévningsorganisation: Krajowa Izba Odwotawcza
Information om tidsfrist for provning: Wykonawcom, a takze innemu podmiotowi, jezeli ma lub
miat interes w uzyskaniu zamoéwienia oraz poniost lub moze ponies¢ szkode w wyniku
naruszenia przez zamawiajgcego przepisow ustawy Pzp, przystugujg srodki ochrony prawne;j
na zasadach przewidzianych w art. 505 — 590 ustawy Pzp. Odwotanie wnosi sie: 1) w
przypadku zamowien, ktérych wartosc¢ jest rowna albo przekracza progi unijne, w terminie: a)
10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposob inny niz
okreslony w lit. a; 2) Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zamdwienia lub konkurs lub wobec tre$ci dokumentéw zamowienia wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentéw zamowienia na stronie internetowej, w przypadku zamowien,
ktérych wartos¢ jest réwna albo przekracza progi unijne 3) Odwotanie w przypadkach innych
niz okreslone w pkt. 1 i 2 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku zaméwien, ktérych warto$¢ jest rowna
albo przekracza progi unijne. 4) Jezeli Zamawiajacy nie opublikowat ogtoszenia o zamiarze
zawarcia umowy lub mimo takiego obowigzku nie przestat Wykonawcy zawiadomienia o
wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosit Wykonawcy do ztozenia oferty w ramach
dynamicznego systemu zakupow lub umowy ramowej, odwotanie wnosi sie nie pozniej niz w
terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o
udzieleniu zamowienia, a w przypadku udzielenia zaméwienia w trybie negocjacji bez
ogtoszenia albo zamdwienia z wolnej reki — ogtoszenia o wyniku postepowania albo
ogtoszenia o udzieleniu zamowienia, zawierajgcego uzasadnienie udzielenia zaméwienia w
trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamowienia z wolnej reki; b) 6 miesiecy od dnia zawarcia
umowy, jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
ogtoszenia o udzieleniu zamdwienia albo opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej ogtoszenie o udzieleniu zamdwienia, ktére nie zawiera uzasadnienia udzielenia
zamowienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamoéwienia z wolnej reki.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsférfarandet:
PANSTWOWA STRAZ RYBACKA W RZESZOWIE
Organisation som ger mer information om provningsférfaranden: Urzgd Zaméwien
Publicznych Departament Odwotan
Organisation som mottar anbudsansékningar: PANSTWOWA STRAZ RYBACKA W
RZESZOWIE
Organisation som behandlar anbud: PANSTWOWA STRAZ RYBACKA W RZESZOWIE
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8. Organisationer

8.1.

8.1.

8.1.
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ORG-0001

Officiellt namn: PANSTWOWA STRAZ RYBACKA W RZESZOWIE
Registreringsnummer: PL8132940158

Avdelning: PANSTWOWA STRAZ RYBACKA W RZESZOWIE
Postadress: Grunwaldzka 15

Ort: Rzeszéw

Postnummer: 35-959

Del av land (NUTS): Rzeszowski (PL823)

Land: Polen

E-postadress: psr@rzeszow.uw.gov.pl

Tfn: +48 178626848

Webbadress: https://ezamowienia.gov.pl/pl/

Andpunkt for meddelandeutvaxling (URL): https://fezamowienia.gov.pl/pl/
Kdparprofil: https://ezamowienia.gov.pl/pl/

Den hér organisationens roller:

Upphandlare

Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsférfarandet
Organisation som mottar anbudsansokningar

Organisation som behandlar anbud

ORG-0002

Officiellt namn: Krajowa Izba Odwotawcza
Registreringsnummer: 5262239325
Postadress: ul. Postepu 17A

Ort: Warszawa

Postnummer: 02-676

Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen

E-postadress: odwolania@uzp.gov.pl

Tfn: +48 224587801

Fax: +48 224587800

Webbadress: http://www.uzp.gov.pl/kio
Den har organisationens roller:
Prévningsorganisation
Medlingsorganisation

ORG-0003

Officiellt namn: Urzgd Zamowien Publicznych Departament Odwotan
Registreringsnummer: 010828091

Postadress: ul. Postepu 17A

Ort: Warszawa

Postnummer: 02-676

Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen

E-postadress: odwolania@uzp.gov.pl

Tfn: +48 224587801

Fax: +48 224587800

Webbadress: http://www.uzp.gov.pl
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Den hér organisationens roller:
Organisation som ger mer information om proévningsférfaranden

8.1. ORG-0000
Officiellt namn: Publications Office of the European Union
Registreringsnummer: PUBL
Ort: Luxembourg
Postnummer: 2417
Del av land (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Land: Luxemburg
E-postadress: ted@publications.europa.eu
Tfn: +352 29291
Webbadress: https://op.europa.eu
Den har organisationens roller:
TED eSender

Information om meddelandet

Identifierare/version for meddelandet: 02ed589a-449f-427f-a7c5-adb5abfd4d66 - 01
Formulartyp: Konkurrensutsattning

Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem
Meddelandets undertyp: 16

Avsandningsdatum fér meddelandet: 06/05/2026 06:36:59 (UTC+00:00) Vasteuropeisk tid
Sprak som det har meddelandet finns officiellt tillgangligt pa: polska

Meddelandets publiceringsnummer: 313291-2026

EUT S-nummer: 88/2026

Publiceringsdatum: 07/05/2026
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